


























Svelz e 


Un sociatist che, tra une robe e ché 
altre al ven a tirì une messie che fr 
surès gole a un Diet grum di capitaliso’, 
ns è dit,.a ncaltris regionalisc’, 1 ritut 
di «ingenui ». Par furlan cheste pè 
rante i godares voltile cun tantis altris, 
dutis pitost sporciutis: ’o sselzia, par 
cispet la plui nete : donde, 

E, cu la nestre solite obietivitàt, ‘o dî- 
sin del moment ch'al è reson. {No }è la 
prime velte ch'i dn reson:. Noaliris 
"o sin dordei. Dordei, parcè che no via 
mai lecddîs lis scarpîs a un gren panît 
fin al moment di gaspà une buine gre 
pie, par voitàj lis spdlis L'indoman e en 
trà in tun altri pertft, ‘adulà che par 
mancianze di esponenz za in viste, ta 
scialo di la in sù "e je phi curte, Dor 
dei, parcè che “6 vr molafe une pidade 
@ dute la retoriche de terze furlane, im- 
piade su la scuretà: barbariche eitrimon- 
tane: retoriche stupide e False. me pre 
ziose e ben retribulde dal Uffzi n Zone 
di Confine ». Dordei parcè che, pluî dì 
une volte "o vin fat Îl cem dai vantaz 
che it stàt tallan e) à puartiz ai Friî 
dopo du "66, © lu vin ciatit disastròe : 
bniserte,: emserazion e rerons; iniintà 
che s'o la véssin cjatàt pus'til, sì vares” 
sin uadegnadis lis simpatie di nn grum 
di int ufarfie», Dordei, piroè che 'o 
vin olsàt «critici i’ intuizion si 
quartare, dal, Risorgiment, tal. imbasti 
plùi an ‘ondiemsimieni “Stati ar'at 
sedi stîr metît adun tal.stcu] passit; 
indolà che dai paron sì è simpri di di 
ten, Dordeî, parcè che "o si vin mesìz 
‘a propuen une cause che ciate ogni di 
aversaris plui rabeòs e risulîz tra ts 
geumalis plai fomidabilis d'Iralie : nas 
cause che no nus à puartiz, e no nus 
quartarì, su nîssum scagn parlamentir, 
in nissune presidenze ben paiale, 'n 
nissune carere pulitiche, insumis a nis- 
sun risultit pal tactin e pal dudiei. Dor 
dei, parcè che no vin pleît i MM de 
schtne a nissune forme di efatamene, 
a gissune voltate di bandiere, a nissun 
mercîit di prinzip'o, a nisson di che 
gambiamenz di pabame che aj «svelza 


Itiluzions“naionals 
par dà di mangjà 
ai lér dirigjenz 
La Sozietîr « Dante Alighieri » "e je 
stade comzepide © perturide per difese e 
De difusion de lenghe telîane dentri e 
fflr ds: Stàt, I carantans per cheste alte 
Bnatitit ja giave sor forme di comtribiz 
a gliris instituzione, ma plui di dut ai 
mesiris e scuelirs che ogni îm, par cò- 
mandament dai presidîs, a' tornio a no- 

tisi, pajant chel freghenin di tasse. 
Daîr di ce ch'al risulte des «rele 
zione » che a « Dante Alighieri» ‘e pu 
bliche, dal 1947 ll 77 per cent, e è 
1958 1 64 per cen: des jentratis Ve le 
cin mangiatis pan spesis di amministra» 
zîon, ch'al ven a etal per paîà fa mesade 
Aî dirigienz, par spesis di stampe d' 
lizi e par spesis postal. Il resm 23 
© 35 par cent al fo spîadîr in conferen 
zis, mostris, sussidîs e ale eftri. Cussì 
"e ie, par cui che al csòt es relazione 
publicadis dal stes Insiitàt. Par cui che 
nol crt — nemo tenehur tradere sei 
Sui — e sarà ancîe piés, 

Al cares biei fi i conz te sachtete a 
qualchi centenàr di insfituzions di chest 
giensr, che evintulin un nobil intendi 
ment © che, în pratiche, e siervio a dî 
di mangià a cui che lis diftz. 
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dordèi 


a pulrtin' tane” ventaz, Doniei, poroè 
ch'o crodîn anciemò, par cheste strade 
cenoe mangiadiriis, di podè fi ale par 
chel biît Friùl, ch par tane” altris at 
è nome une mangiadorie, Tre volts, dis 
voltis dordei, Ma no marionetis, Ma nd 
tant dordei di crodi a une sole di chès 
getaulis dî passion pe salvezze dal Fridl, 
chie i furbos di ogni pertît a' fssin stam- 
pà sul giornai o che a' riperin tai com 
zis, per chè altre categore di dordei che 
votin per 10r: chei furbos che, dopo di 
vé scombatùt par salvà l'Italle, par sul 
và Vignesie, par salva Trest, 
anciemò Hide di butà par sslvà 
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Une quistion vitali 


Studenz 


53 sa che i educators a' pudrtîn duîr 
si l’ossession de Ir grande mission € 
no lassin far nissane buîne Ocosion par 
spiegi ai jruz la rave e la fove des 
ciosis & chest montì par che impàrin 
palît î problemis essenziai de vile! Cas” 
5ì mo' al è sozzedìi?.cun che? bré} sr 
rasia, rivdt chenti dal'paîs de "Sicelides 
Musae ” a infamind Ja cojarìe furlane. 
Quatri pujèris nostrazis si erin metiz a 
quistiona, (cun chel estro dî impuartar 
ze che dn è brdcg] malmadirs co' si 
matin a blestemd 0 a fevelà di feminis), 
su1 cont di un ciart gîenar di Vespasians 
cuî balcons siaràz, parvìe che qualchi 




















LA POLEZZE SUL FRONTIN 


La stampe da «l 'Urbe » — e sî capìs 
che qualchidun la sburte — “e doman 
de ume 1:2 speci® pel ondenament mi- 
nistratif è juridic dal Cumon: 'e ores 
cita tons a vivi î Govemetort che 
Al «Guiitiòr al veve impiantàt cun 
tant splendòr.di Filistrios e di patacirs. 
Rome "e je nne sole în chest memi (ar 
die Pantianiss, veramentri, a'nîì è n° 
sòl, giavant chei des agatàri!s!) + nome 
Rome ‘e dome; nome Rome %e è la 
toe, la crete Tarpde, Es polezzis im 
“perilia. Pasquini; “1 menarine sl stori 
lis, Ns deîs capitulinis e alteis stori» 
chis marcamziîs di cheste fate. Cemit 
puede contentisi di un sîndic, cun ton 
Blec di fasse arr de penze? Anîn po” 
vie, seherzino? 

Ma inalore ancie Milan, oncje Ns 


Cui à plui 
tuart ? 


La stimpe taliane ‘e tone a crei 
cuintrì î todescs dal Sud-Tirdl che, par 
tant che sj sint a dî, a’ fosuressin di 
voli a l'Austrie. Alè pini che fazît che 
$i trati nome di una smalitade cuintri- 
regionalissiche : în cheste vilie — an 
ciemò lontane! > des votazione regio 
nis la clape Uterdl, monarchiche, La 
siste e burocratiche, 'e va a cazze ti 
dutis ls gndgnarîs par fà viodi che lis 
Regions a' mètin in pericnl ta « Patri 
e se noti cite, sis invente. 
i todescs di lassù a” marin &i wi i 
timps &i ‘Set del Z2s e 
elemò cnîz ai lr fradîs di 1A de stan- 
gie nol è di diîsi di maravde-nà di sten- 
tà a crodila, I talians no An fet altri, 
in treate agn di domînazion, che butà 
tens e soflà su ché flame: pamò egnàn 
lino se ‘e art? 

Prime del *19, tal Bolzanés no sì cir 
tàvin nè tel’ans ne filotaians: al piui 
2° jerin i-ladios. Cumò, a] menen] une 
des tre perz 'e je di talîans: dibot cent 











ste: minoranze che fassì "e iere 
totalirit. Ma si se ce che vàlin cjartis 
gareaziis... In resttît il guvià «talia; 
«euce piardi timp, al tecà il 60 tevér 
Par mudî la muse al piîs, par.justà 





“a. so miît la composizion etniche: <aì 


impientà indistriîs, at febricà coseemis. 
al svilopè i moviment turistie; e in tu. 
ne region che jere un zonfîn maravefe, 
al'Eulà denti tm grum di cragne “meri 








peli e magari Turin o Calascibetta 2° 
reclamin um govematàr cal pende sul 
cispiel, impi' di un sindic. Juste: per 
@ no contentiju dts sorestanz dal 
guelir? 

1 raliens e’ puedîn stà cence com 
panadî, cence sivon, cence 
cenco educazion; sa no 
rîs, cence stemîs, cence 





Une menade cuîntrì ‘fis autonomlis 

Cragne meridional a ‘civilizà i "bar- 
bars, - Walter e ‘Neron - Cumò 
come prin - Gambià musiche 





dionîì 0 vèoite. Bolzm, zitît: cuise, 
suture è pul'ziose “e viodè com 








FESIRApiI 
1 til 
i 


celà ogni verzum di îodesciarie te re 
gion. Ce podevino fa di pits i tefieus per 
mostrà dute la diferenze di razze, di 
seruperament, di edbcazion, dute l'in 
ferioritîe morîl, l'insipienze onlifche e 
l'inconciliebiftàt denmt-dj cheste int? 





e scais 


din al întint siardur ancfe tu puarte; 
alore îl preceiòr al è spesscàt a meli a 
tor &isposizion la s6 maduritit e spe 
rienze e ur è splegît il dret e {1 ledràs 
de question, Po” dopo -— par viodi se 
vevin capît ben e dit — ur à fat fà il 
compitat... E al è nassilt un bordel di 
polemichis. 

Sul proposit noaltris no vîn competen» 
ze ne antoritit di jentrà nè de bande de 
morulitàt, nè de bande da l'oportumità 
pedagogiche, Si ores di une peraule n° 
me de bande de.... guuche, Chet bri 
educalòr, cun chè capidoric sutile che 
ie proprietàt incontestabil de tercnare, 
a! vares vît di copî che i loca) in qui” 
stion no son, în chesc” pais, an ele 
ment esseniîi de vile, come che sale 
cdr a' son venti jd. 

Noaliris — ‘o disîn lu veretàt — no 
vîn pratiche în materie, ma daîr des 
statistichis publicalis "dal setemani! 
" Tempo” ch'ol è stadiale la quistion 
finirema) te metole, Udîn ‘e sares une 
des silîs moment fumidis di ‘’scals” 
cntorizadis al nobil cumiarz; intolà che 
tes Sis o prisùz dal Mislì sì confin a 
ceutenîrs o a mifars. E ancje chés quin 
frì che son calì a’ lavoria dibot nome 
par cont de rucule înirosegnade (che ri- 
ve chel pare dal siamizi militàr 0 
purvie dal ‘’afar di rangiàsî ") 0 once 
par cont dai rapresentanz comerciai dî 
poss Al ‘vegazres di jest che 1 fan 
lans... 0 ale di mibr, 0 naje! Pals che 
fa vedîs, usanze che tu ciaris! 

E alore "o saressia d'impinion che 
fis senelis a* vebîa altris ciosis plui îme 
prarlantis di spiepì aî nestrìs =deui che 
viodin l'ore dî fessi umign, 


senno 


Todeses e Talians tal Sud-Tiròl 


Par fusrze al è nassit un distac, mne 
contrarictit, une rife, un spin di è 
viel, ch'al è cispà dentri ancje chei 
talians di plui siotiment, che no sal 
meretavin. Dopo, ci le usfe, al è stit ce 
ch'a) è stàr. Qualchi svindic el ere di 
ieri is sî SOn inteniz cdi- 





visìs di ite, Ma apens che la penignim 
ze dal SaaTird a Vitae 'e fo confer 
qnade, a son tornàr fr col lirfà di 
pesuns. La lezion no ur è zovît frego” 
© se nfizialmentri Î1 guvitr cul introdosi 
la dople lenghe, cul implantà lis scuelis 
todescis e cul molà un fregut di auto 
nomie i è mostràt piuî galantom, sorvie 
pueltri a] lavore come pria. O vin vio 
dit co; nestris w0i j pulizais a cir di 





%o vîn sintit cu fis nestris arélis trops 
di talîzns a cojoni @ fuse une todessie 
che no jre um cempion di bielezze. 
Ce maruvcis che i todeses no si aditin 
a tori tes comdizione di za agn, car 
dizions che Ir no è1 dismenteadis dal 
sigòri 

E cussì, ame des d0s: 0 il gueiir te- 
Han e j felians instaliz lassù 2° scomèn 
din @ compnartàsi in. altre lonme, cun 
altre serietîr © rispiet e buine creanze: 
e elore, no în tua moment, ma cul fimp 
a lì, si podsrà dismenteà ce chel è 
pussit, e oreà une clime di comprensica 
e di concuantie; 0 che sì va indenant 
come prime: e alore îl Sua-Tirdl al de 
rà simpri FI di siuarzi i talans. Di ches: 
fet "e je colpe l'insîpienze dai talians e 
10 Fautonomis regionîi, che anzi “e je 
l'uniche prove d'inteligienze che j to- 
descs diesins ’o vebin vîr de Filabe. 
E la stempe taliane ‘e reclame dal gu 
vite misuris repressiois cuîntri i rirolés 
che no velin fratemizà cui aparossa! 
Cizlait po'! 


Letatris 
aî urlanti 


A UN MISTIRANT 


Checdt; de More, 
Jo e tè "o sin stàz ongietalis a sca 
dì bancs sot dal'‘imestri Clociat; ‘o vin 
suit a visite e a gjavà îl numer insiem; 
"o vin stiissinàt — cu Ia plume sul cia 
piel! — il sacapròt, un dadr l'atri, sù pel 
Freîkofel, in chè voliede prime uierè; © 
cund-fi. im às i cjavei gris e ‘o di un 
zeraéli che mi crès ogni dî plui!.., A vi. 
gnares a jessi che tra di nò si podarts 
Ieveltsi clir, cence tantis pòris di chuedsi 
i uts ribòs un cui alri, ("O dis cussì, 
sastu, par merlmi lis mans denant, ch'o 
tì cognds par rabîn e permalba, che si 
stente a ciantiites crudis su la muse). 
Tà to sés stàt un gran di agn pal inont, 
tu is zirade la calebrie par une e par tria 
vira: in Gianmanie, in Austrie, in Oo- 
Bisrie, in France, in Svuîzzare e tintre- 
uni în Romanie. ‘Tu ds cognossude ogni 
giarazie di int: sons e pars, pirons € 
Javorene, ealanzumign e cregaste, No ta 
As mei fat il bìnter, ma prucje messe Ri 
sparagnin. Can tane” biei bezzios che tu 
25 clapiz tu varèssis di vè mitde de bando 
ale, fat qua/chi aquist, implantade tm fre 
gal di ciasute, come che im fat tane’ gi 
187, che, selac0r, a'nd; dn cjapiz mancoi 
dite: e invezzit, rivàt di 1a de cinquane 
fine, tu.vivîs simpri sui tel draz e-piar. 
ma; te se vine dì al ven a maocilt; il 
tavòr o la satàr! No cu savaressis plui ce- 
mt fà boti la cîte, i 
Ché di SA pat mont ‘e te une grande 
scuele : ma cui impare il ben, cni il nl 
© cul ninfe di nule. Tu, per dile juste, tu 
s imperît pocut taot sot la niscie di Cla. 
cit, che sor chè del palîr. Tu As impa- 
rat = tbajà * ciò me' ce che tu ès im 
pardt! Tu ti sés implente il pensadòr dî 
grandis ideis malmaduris cence peiditis; 
Tu ti sés usia a implantà quistions par 
207 e 2 risolviis in universi, a cjecaris, 
cence fregul di ché pusi che varès 
di jessi la prime proprietàt di um furlan. 
E dsîr des bielis ciacaris tu dismenteis 
i rei interes, chei de 1ò lamòe © chei dal 
to paîs. Come se 1m biît omp, che nol 
ciee la fate di là at0r cence blecs 
fiorio, al fas i plui adatît par drezà 
mont intir! No ti djo sint. cantis voltis a 
sermoni ta l'ostarie 0 a sbrazzdti in plazzy 
sua tun trop di dordei atr, come chel 
ch'i fàs balà l'ors? 
Chealire sere ch'o ri feveluvi des més 
impinions su) preposit di interes fnriana 
€ des cundizions che si vif'chenti, tu ds 
dit sù ten'che un madme e tu mi ds dit 
ch'o soi cust di viste, No par fanitimi, 
ma 'o fs per di che fo, midiant ch'o.sof 
cust di viste, partit dal nuje come ie e 
dopo di vè Iuvorîit come te, ‘0 di di vivi 
© di stf a sotet; î miei fruz un frega] 
d'implant fu àn encje tir e, se van 
sinfiment, 2° steritaran mancui di me; 
des feutis, tu prime %e je ‘naridade be 
non e che.sitre, se no lara ten, ‘e serà 
nome colpe sò, Tù, cu la viste lungie 
fe la lenghe anciemò piui!) tu sfs «Che 
co Shatule n, come che tî disîn chenti, 
© Do fu ds sot di te nè un carantan, nè 
un clp, sè un bàr di jarde. Cun di ploî 
la int fi riduzze deîr, parve che no ta 
ses bon di discor; cence moli fr pe 
saulonis plui grandis di te, spropòsiz 
cence mani e belis dj egri fate, che 
per ogni ciose che ts ooafis al foce 
gievà nn grum di tare, Tu disis la por 
che da ITtalie e tn sés piuî terian dal 
aultin maramap.. 

Chechti, di tu sé9 psron di tà cemît che 
tu uelis, ma se tu scoltis un ami sm 
cir, ta.pensis primea sueliti 55 scarpis 
è dopo @ sistemò l'umanità, 

No sta vite per ma, che jo i Ai fe 
velit col. cèr.in man. 











MENI PARUT 











I cîl sot agh 


Sal Or de roe is agazzis în file a° bo 
tin un recàm di ombrene su la tarabane 
Vizere, e si mòvia a pianchia tun altri 
‘nomi: in chel cî) ch'e] è sot aghe. L'a- 
ghe ’e ciante di bes sot lis renzigis: 
nome là jè, tal salt, e è an sgnsut dr 
prio 

E cumò la musiche sì è fermate in 
tun incime ua. Senrinsi cul a res 
dà, a tornà a vivî, La mé vite melcujete 
*e domande une musiche cidine che la 
Iassì smami lontan ©, vadî, un mp 
di inocenze che la scjassi, come.a spe 
cisi d'intàr uno lacie di malustrie di- 
poande sul cèr È 

"O in’impensi di une zeemade cam 
dut il soreli di chest mont e une largo 
re di aghe indurmidide; ‘@ ‘o, trat... I 
misì vo; incelz er jemplirin di chest 
tutchin e ancitmò lu clucissin detti, 
como une we stratignude, di no di. 

E ancjemò, sint, mi ven sù une voe 
di Brut: cori ad de de l'aghe, discolz, 
«lapà sù un clap e tirdlu denti par vio 
di chei cerclis che si sIarzin stusigane; 
€ Sintî chel silocherà da l'agho clapa” 
dado. 

Cimini a plane can te, come doi 
dfruz, ad 0r da l'aghe... 

Ti visistu, Mariuto, quan'eh'o zujsvin 
0 l'agbe di frutins? 

— Doman "o Un a zujî su la oct... 

ceo 


Une volte Jo ti fevelavi, cu lis t0s 
tnans tes mès; dongie la panario e tà 
tu tignivis Ja muse disbassade, ridim di 
‘’eotcoz, slontanade in tum passàt no.an 
ciemò dismenteft e mè plui precis, in 
durît tes linîis rampidis di une conte 
cence peranis, nome cul cisicà di une 
vès -0 di me musiche? — nalive. 

Mi sastu une bussstute? 





E al sta N cute bocjo viso e j sii 
svaniz di mararde. Jè *e fevele anciemò: 
%a dis 

— — fl mont tuchin, come-il ci... 
Tr frut al ciale l'aghe, al ciale it ci. 
D cile l'aghe a' son ducjdoi incjamiz 
& turchin che Do si pò tociîla: une 
robe che scjampe des mars. 
=. e quan'che lis fuels 2° chia — 
“e va indenant jè co la vds che trime — 
© 1is sisilis a’ vesîn vie, Îl ci da l'aghe 
at made fndurit, 

— AI mir? 

— No sî mf pinî: al derente une 
croste dure cence colòr celest par en- 
tri, ferme che si pò ciaminà parsîre. 

1} fat zl s'impense: come is mans 
frediîs dal nemo muart. A° strenzevit un 
Cristut e n0 si movevin par nuje, A 
veve i vdi in sfese ma distuitz, e tar 
tis rosis intorsì. 

Ml true la ciale în muse : 18 fe a i wii 
Instris, cum cha bussadute di soreli 
sbitin anche alutis di ucel: vis, vis 

— Tu ès în tai v6i une st 
è tanti stelis di biel dî, tal del aghe. 
7O uej vè une stelute di chès all... 

Alore j8 j ciapà il ciavut tes mos a 
atrent è ln bussì, 

IT fraz al bissia a plane, cerce fà pe 
ca 4 

Tai ai sciampà in corint a Ciese, e 2 
55 meri, sul balcon, al zigà: 

Mariute “e À tme stele tai vòi, come 
Taghe de roe! ‘E è une stelnte tai v0l.., 
see 

"Ti visistu, Marfute? 

Une volte ‘o zujèvia su Paghe... 

DINO VIRGILI 

















UNE SERE, 

70 jetitraî te glesie ch'oi ere tan e, 
Hal Scîr ‘o rivawi:a disserni nome Ù 
grant volt des. ureadîs e ìl blame de 
marmui, Al ere impiùt nome un citàr, 
cun d0s figuris di ferine pitoradis, ch'a 
pareve che i Wise up pesissin intòr 
tan'che a eres&tis vivis, Alî, sot, un 
froput disploriàt di anlmis a' previ 
doîr di un predi ch'al tignive sù rosari. 

"O vevi pàre; une pore strissinade 
daùr vie pal dì, che mi veve sburiade 
dentrî de puarte di ché glesie. E învezi 
dì sfantisi, la pore si slargiave în chel 
scùr, tal miez dè chè int ferme che bre 
dascjave avemarlis par disvueidà în chés 
dutis lis s6s passions, par pojdlis in a 


IN GLESIE 


Ma percè 3 s0î, qualchi volte, vledi- 
no tantis: robîs tal scòrè Lis ciondelis 
a’ vevin une is zale : l'enr dal altr 
not rivave adore di risplentî, £ dopo, 
60” Porgana al tacà a sunî, la 56 vés *e 
vestà lassù, cunfinade par aiar, fir de 
int insenoglade. Un vielî, in bende di 
me, at sì sbregave a tossì, e piuj în 
ute femine ‘e cirive di cuietà i siei 
sgrisui col strenzi la vite grasse dentrì 
dat gabanut, 

N meda, cu la flaide rosse dl si mo 
veve, nome luî, pe glesie; monte ia sò sè 
cume ‘e semcave vive în chel trop di 





NOVELE 





L_IBR 


A_R VE 





"ll tesaur,, e “Sot la nape, 


Sul prin fisico! di cheste anale il 
«TESAUR » al puarte diviarsis. ciis's 
che mèriin letis: un biel studi di Cesco 
Vian (da l'Universitit Caroliche di A- 
lea) sul risuri de puisie te lenghe de Cs- 
che jere stade 





furtanîs di Tords (Pauli Pisid0r, 
p. t Fistulario) ch'al è visît a cisval 
dal "500 © ’600, puisîis une vire coriî- 
sis pe storie de nestre lenghe, rigiavadîs 
dal dot, Tite Coargnd! da un codîs dal 
Jop; une note di Milko Misticetor, di 
Lubiane, su la custumanze dal «coco în 
Selavanie; qualchi sutile osserrazion di 
Branca Migliorini su ce che s'intint par 








ciregularitàe » tes quistions zramaticils; 





È prin numar dì chest an dal Buletin 
de Filologiche «SOT LA NAPE» at 
publiche: une relszîon di P. Menegon 
tuì cont de Paisie:popolàr framontine; 
ane note di Vico Quarine suì Ciscjei 
del Cjandt di S, Pieri doî Sclavons; une 
altre note dal cont Pusste sut bore di 
Bertaldie © dute che part de zitît dì U- 
din che je distinade a gambià mese cu 
Ta guove sistemazion edilizie; un arti- 
cut suit dal pref. Giovanin Luriazon 
su Ts lidrîs e derisione di ciare noms 
di localit; e cet. 











Lis vocéli lungis | 


oc teguio Eieoeril, to forms creste di lensr ferini, la ven 
toniche si siungie seben ch si cite donam di ua N (i a 1" 
Due it di ua N (in chest cîs VO alè | 
Lengòne (une grande fenglie); robbnis (grandis cobis); avondine © cet.; ma 
no si siungie, in ché stesse situszion l'O tone, ?ac, dai sulle in -ON, «ONE 
che significhin un difiet o un vizi (in cheso' cis 1"O al resle curt © vien: tot 
fessinin) : 
fengdne (p. t. Uinguaociute); penzine {p. t, panciuta); petezzone {p. t.'pet>| 
tegola); ciastràne (p. L zuocrma) e cet. t PA 
__ api volte che, cu la Nession, la vocîl postoniche cinduto "e tone fîr, an. 
Ge la tonlche siunziade “© tome a deventi cune; chest al pò capirà fasiat i È 
teminil dei nons, azjetifs e partzipis o conagant Ils vîs verisiis: 
pastorpestdre ; vérvere; zilzale; lénferme; bessbl-bessolo; malîtalede; 
vicdiftatotutis; decdrin; duîrdutrmio, ' 
"E som, paraiirà, i agietifs in -0s che, dadr la prosunzie plui usuàl, a' mar- 
tgnin La toniche targio (è strete) ancie al feminîl : nie 
pelis-pelse ; moros-morose ; curiovcuriose. 
_ Ba vociì finîì Ennele dai infiniz verbai “e reste li 
daùr une partistie pronominil o plui di une: 
Gialla, scrofisi, eintja, savéur, puartàural, cjetint (p. t. rovere; ma: 
Giatant, p. t. rovanto). È 
i sint a pronunzia fungie une vocil che no è toniche ino è Per 
cent) al di di che sj trate di une vocîl dople par rescns etimologichis, e no di 
une vocài Jungie par resons [onetichis; e alore no si dopre il uejapelut» 
stre de vocdi, ma si la sort dîs voltis: i 
(misèri.o) ; massàrils (messtri-is) ; sostanzis (sostanziis; stilo (sà 
ris); bielisis (bielisi-i9), 
E cussì sì scrif dis voltis la voci, par resoms etimologichis, ancie în cis 
D dì cheste fate: 
maravte (par antfc> maraveje); tude {p. a. fueje); fame (p. a, famele); al 
seme (p. 2. el semeje). 
furmiîs (singulàr: furmì-e); duliis (sing. dule); fils (s'og. Me). 
Ta chese' cîs no sî tras dì. compensazion, ma di desinenzis che s"inculm 































ancje se si ur zonte 
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nirtesieeveesze nante denraveszenza 





&xe| Lis stemis dai pilizzàrs 


(Viodelt î Ns 1e 3) 


— A miez past — al diseve chet — ciolia une 
prese: — E cos, cheste volte 'o Gs suxje 9, par 
sottpi un fregui la monotunie des sreszis. 

Chel ch'o viodels colì riprodht, al è am disn 
dutit jù su la cuviarte di cirte-pior di wa nro- 
dul» de Fradse € Sin Jacm (« Rotalus livello. 
gum et afictuum simplicum deneriorum fraterni- 
tatis Sencti Jacobi peltipariorum que ft er cele 
Brstur' in Ecclesia Sancti Jacobi de Utico in 


Fornovo; sub camerarie: magistra Andrea Die 
S (1). petl. de Usino, incipiendo in Milesmo 
,Susdringenzesimo sexagrsimo serto.., et finiendo 
1467 in testo prefici Sine Jacobî de meuso 
Juli »). Persore dai pipîns al è scrit: «Nota 
‘chel dito quazerno sì fa dir doy chamerari, pri- 
mamente e fo del chondam: B.0 Andrea del Dies. 
peticar, deînde fo de Zmme Antonio pelicar fialò 
Ge sopra schrîto. 4750. Evidentensentri che 
ste scriture, come ancio è milesine zontir parso 


cesìe, e’ son di èpuche pui tane del distn. 
Del timp e' sem invezi Ts persulis seritis cul 
GM di ognim dai pipindz pecilt che o sì rive 
@ RI altri che « Dona Catarina =, Si trato dom- 
do di do) pilizzira che sten fasint l'operazion 
dal «pafissonaggio n © di une «Done Cetine n, 
cun tun bassul in man, che giensiimentri lu 
spuarz al omp de barete. 

Chest document sul mot si visti dal ‘400 al 
è «ne vore inieressant, eNcje pe so raritàt, E 
































consvsesseta aquoseszorerernore S12v9vineseneroasonereenzaresnaninos 


coli al esrîs di fi un fune discors su Us bere 
tis, su tîs scarpis, su la borse (tascie#) che 1 
pilizzir plui anzian al ten pende a la cinturie e sul 
mut clv'al è petendt îl pilizzér a giestre, Sul com dî 
Done Cetine bisugne sta ben aftaz di no com- 
fondi ls so linie dî daùr cu fa curve do Lime 
dal imprest inclevî: sul pit. La nestre. parone 
"e ten la men zampe, nò deîr SL. prorertul — 
come ch'al parerds a prin colp —, ma psrdonant. 
Ciatsît. ben: la yieste, nò jè fregul atilide, ma 
1me vore ricje des spalis in jù. 

"O sarts tant sene0s di podè induvinà il signi. 
ticît dal quadrut, e, se "1 Diretdr dal sfuei nol 
A nule in contrari, ‘o vorès viarzi une pare (2) 
tra i letòre pe spiegazion plui biele de pantu- 
mine: spiegzzion che podarès vigni dede am 
picis peraulis, come tai racònz «a fumetti n. 

nTE 


e amonsaeronensaserestasatoti 
1osos reseronessarezenzzaaionesiznenozaneni inpla: 








(19 Tel arelrivi dai Cialifrs %o cati un «Dile- 
sius cerdo qui tuît de Muzzana », dal 1415; e 
un « Dijesias de Grazzano », dei 1428. Ju s°guali 
parcè che si trate di un non bastanze curi0s, in 
relazion, fusts, cum Desio (e Francesco Desio 
caliger», 1595-1601, ch'ai vivere in Grezzan) e 
cula famee Desia, che fas Ja so comparso piuî 
tart. 

() Un ami de u Patrie è al met a disposizion 
un premi di 5000 fr. 

La Direzion di ’’ Patrie dal Friît” 
contento di publicà (1 concors proponit del nestri 
Tite. e di stampà la rispueste che vignarà pre" 
miote. 
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Faseit | associazion 


a “Patrie dal Fnùl,, 
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Inviare corrispondenze e 


di “Patrie dal Friît”, 


collaborazione alla Redazione 


via Cussignacco 4 - Udine 
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REGIONALE 








Il nostro 


Per coloro che, cem noi, sono con- 
vinti della necessità ed utilità dell'ettva- 
zione della riforma Regionale, primo pes 
‘9 alla unione di tutti i popoli, è cosa 
che profondamente | addolora Il vetee 
come il problema sia ancora 1rattato de 
molti in modo del tutto empirico, Nei 
giornali (veggasi, p. «Commercio 
Friulano» 3I gennaio u. s. e «Oggì 
del 2 febbraio) viene alfrontate ta que 
rione con una superficialità che dave» 
co Ta tremare. Perchè si dimentica, 0 
SI vuole dimenticare una cosa € cioè 
che gli stati accentratori e Durocratici 
sono inevitabiImente superati anche per 
chè non riescono 2 risolvere in alcun 
modo 1 problemi scciali, che incombono 
tragicamente sila vita dei popoli. 

TI problema delia solidarietà umana è 
08gÌ lasciato soltanto alla iniziatira del 
proletariato internazionale, e cò è 
grave danno perchè tutta quanta dn So. 
gietà, — non uns clesse soltanto, — 
ha interesse al benessere dei suoi come 
ponenti. 

Fuorviati da un conectto di Falsa gran- 
dezza, noi abbiamo stimpre rinicarso, con 
treridicnale fentasio, chimere da me 
galomani. 

Not abbiamo eranquillamente disotto 
patrimoni etnici e linguistici, abbiamo 
sognato conquiste coloniali, abbiamo vo- 
tuto Fare artificialmente grende tu Ne 
zione, abbiamo compromesso il nostro 
credito altraverso crisi morali non levi 
‘© spiato i gntvami economici a miti în 
tollerabili, dimenticando i problemi fon- 
damentali dela fede, del benessere, del- 
l'educazione, della giustizia : tutto ‘sotto 
fl. niento "specioso' della retorica? 

Nen è con le utopie pazze dei conser. 
vatori, f qual; — in un universo in cuî 
‘tutto sì muore, — ritengono che le veo- 
‘ghrie istituzioni debbano rimanere creme, 
Non è con questa Iusione che noi pos- 
“Siamo arrestare Îl destino che ci incombe. 

Nella società le lotte spingono înces- 
ememente verso forme più elevate di 
Vite. Scopo della Jotta non deve essere 
di far solfrive gli altri, ma di procsoca* 




















foro. comunità 

con È perfezionamento — delle 

teggi sociali e sctto l'aspetto della più 
Pura solidarietà internazionale, 

E questa assocì 

a poco 2 poco quasi in modo insensibile 

per il gicco naturale delle leggi sociati. 

Già ci si accerge che in Scozia i pochi 

autonomisti & qualche amo or sono, 











avvenire 


son divenuti milioni; oggi è ormai noto 
che in Belgio ed in Francia questa gran 
de Îdez ha moltissimmi seguaci. L'unio. 
ne delle regioni per molti segni sta già 
maturano. Non sl può prevedere in 
quanto tempo ciò avverrà, ma si può 
dire con certezza che i popoli i quali si 
saranno nressi anditamente sn questa via 
diverranno i più rigogilosi. 
PIERO MARCOTTI 

= 


Il nuovo governo 
e la statistica di Trilussa 


Anche la compagine Governativa si è 
notevolmente | inflazionata :— cinquonta 
componenti, fra Ministri e Sottosegreta= 
rî, tanti cioè che alla camera non vi s0* 
no nemmeno poltrone sufficienti per rì- 
coverare è membri del Governo. 

Lo struno si è, però, che fra i Mini 
steriali, da epoca immemorabile non si 
vede mai apparire un Friziano! 

Ma, già; siamo a Roma, dowe è dn 
forza la statistica di Trilussa : al poverac 
cio; che sî lagnava dî morir di fame, 
mentre la statistica prevedeva che aî 0 
gui cittadino in Itala toccasse un pollo, 
V'argato scrittore vernacolo rispondeva : 

Se non entra ne E conti tnî, 

Entra nella statistica lo stesso, 

Perchè c'è un’abiro che ne magna doî. 











Sede 


del Movimento : via 'G. Verdi 2a - Udine 


Conto Corrente Postale n. 9.1736 intestato at Movi- 
“mento Popolare Friulano 


PROBLEMI FISCALI 


Onestà e doppia contabilità 


Sì è malto parlato l'anno scorso di 
riforma tributaria e tutti, governo © go 
vernafi sì ORO Erovati d'acconto în un 
punto: in Itala non c'è onestà ne da 
parto del Esco nè da parte dei contri 
Buenti, Si è pure convenuto che di que- 
sta disonestà la colpa prima è dello 
Stato il quale sì ostina a mantenere a 
liquote talmente alte che gli etessi fr 
zionarì eddetti ai concoriati sono co- 
stretti a chiudere gli occhi, ei i contri- 
Buenti sono ridotti alla degradante com 
media di dover mentire per non rovi- 
narsi. E così Banche, Industristi, Com 
mercianti, Società ecc. sono costretti 
@ tenere la cosidetta «dopoia contabili 
re coè uma munita di tutti i boli © 
cristî dela legge ma assoiutamenie 
felsa © un alire senza bolli e tabelloni 
um ia compenso rispondente ella resi 
tà. La prima serve per ;i fisco la se 
conda per i soci, gli azionisti ecc, La 
cosa è arcinota a tutti, enche al fisco, 
ma tutti tacciono perchè non c'è altro 
da fare, E c'eì in questo zlegro peo 
se tutti sono contenti. 

C'è una legge complicatissima che 
risale al 1877 relativa alla Ricchezza Mo. 
bile, con tutte le infnite modificazioni 
successive, che viene osservata format 
mente, uta elusa În sostanza per te 


———— ———————__——_ 
Cifre versate alio stato da un istituto di credito udinese 
per alcune voci di imposte * 


Imposta RM. «va 
Imposta complementare 
Imposta sui terreni, 
Imposta snj fabbriost? » 





ln seguito daremo le cifre del 1949 che 
Ad es. la sortaimposta sui terreni 


1988 
TR 
172 
137 
28 
193 
48 
= 
segnano un notevclissimo aumento. 
€ redditi agrari dd 385 mificni 


cogzaegiso 


cito consenso della lepre € del caccìa- 
tore 

Lo stato ha sempre ragione, atrimen 
ti dove sì andrebbe e finire? Quento 
Venga a mancare il concordo amicherò 
Ze lo Stato ha sempre i modo di vince- 
re deventi alle commissioni, giscchè il 
contribuente è praticamente indifeso. 
La cosa più immorate è che. în pro 
porzione, il piccolo gega infinitamen 
to più dej grosso e che, essendo 1 pio 
colì infinitamente più numerosi dei 
gossi, nel cittadino sì è onmai radica 
ta l'ossessione delle tasse che è um ve- 
To sisto di malattia. In Friuli poi nes: 
sunò vi sfugge, come avviene nei 
grossi centri © nelle zone «depresse 
meridionali». 

Il probleme, nom può essere. risolto 
che in sede Regionale giacchè solo Io 
calmente gli uourini si comascono tra 
loro. Saranno poî Je Regioni a stabilire 
guanto. dovranno dare allo Stato, (La 
"bce «imposte» dovrebbe essere imi- 
ca e complessive come è in altrî puesi 
PÒ segriamente amministrati.) 
Altre soltzione possibile non vedi 
mo gisochè 1 Stato accentratvre ad at 
tro non serte con Ja sua  elefaniesca 
turocazia che a consentite il mesche 
ramento dei redditi grossi. 

Lo Siato forse teme, colpendo i «gros 
5» di provocare crolli. monetari, ere 
sti nelle industrie, squilibri finanziari, 
disordini, miseria? 

Se è così esso è iegato aj «grosaie 
che ne approfittano; se nun è così i 
«grossi» sono lo stato Stesso; 5e non 
è neanche così è colpa del sistema e 
del crattere italiano, Per quanto sì re 
gioni la conclusione è sempre una sola : 
stitiamo lo Stato decentrando. la sun 
ammioistrazione, prima dî srvivore al 
dissstro che, nella vis attuale, è ino 
viubia 


EPI 


IBCONTI NELLE-TASCHE ALTRUIZ 


Com'è amministrato |’ ENAL 


L'attuale ENAL: «Ente Nez. Assistenza 
Lavoratori» altro non è che l'ex Dopo 
lavoro, Esso vive: con gli introiti rica. 
pati dalla quota isrizione che ogni ero 
caroce paga (L. 325); 





La Camera 
di Commercio 
e l'economia 


Ci siamo ritrovata fra le mani in questi 
«giorni nu lettera di qualche mese adlie» 
tro della Camera di Commercio di U- 
dine, firmata dut Presidente Barone prof, 
comm. Enrico Morp:rgo, -- -/(+. <® 

La nota > raccomandata 2 mano 
significava che ta Giomta Caricrale non 
aveva riteruto di deliberare il rinnovo 
dell'associzzione ala uPatrie det Friîila 
{ante lire mille). E fin qui va bero. 
Ma la motivazione è incredibile! Dice: 
"Si la presente che le 'imitatissime di 
sponibilità del bilancio camerale non har 
no consentito il rinnovo di abbonamen 
ti a pubblicazioni chie non signo specifi 
catamente previste în bilmcio e regolare 
mente approvato dat Ministero, 

Ora, it rilievo che Roma dovesse ap 
provare anche l'abbonamento alla "Pa. 
frie dal Friùl”, ci ha messo dî buon 2° 
more e pur essendo in dillici: stazioni 
finanziarie, avremmo speso dei nostri 
{non si preoccupi la Giunte Comerale) 
perchè ciò avvenisse 

Ma, a parle gli scherzi, vien fatto di 

«dire: Evviva î nostri autonomisti! 

















to nei capoluogo della Pruvinca, e con 
le licenze e le percentuali sul vino ven- 
duro nei circoli dei presi. Gli iscritti a 
questo Ente godono dî riduzioni nel prez- 
20 per qualche spettacolo {ueî cinema, 
ua giomo per settimana), del diritto di 
prelevare i generi dello spaccio e di r- 
duzioni presso qualche negozio, 

L'Ente Nazionale e provinciale sî di 
Vide în divers branche è federazioni: 
sporive, filodrammariche, focoristiche, 
ecc. Esso ha coltà, essendo Ente mo- 
rale. di concedere licenze per alcootic, 
indipendiatemente dal parere del Sin 
d200 e della Questura, at Cral {Cico 
Jo 0 Centro Ricreativo Assistenza Lavo- 
ratori) dove i consumatori dovrebbero es- 
sere Slo gli iscritti, 

Otri circolo paga uma ticenza i eser 
cizio che varia da L. 2000 a 5000, secco 
do Timporanza, e una perventuzie di 
L. 0,59 per litro di vino consumato. 

Di uest: ceo in Provincia gi Il 
fe ce nè sono circa 300, Ogni Fate 
Zane 0 branca speciale dell'ENAL Si 
ta gagere dagli aderenti mn tesserino spe- 
ciale che è at es. a L. 100 per ; boe. 
giofiti, di L. 150 per i filcdrammatio, 
ecc. Net 1949 gli iscritti all'ENAL Pro: 
vinciate di Udine ermo 33 mila che, con 
uma buona organizzazione possono be 
nisimo salire a 50 mila. Vediamo ora 
dove vanno a finire j soldi delle tesse 
re (L. 305 per ciascun iscritto). 














L 100 vanni per diritto alla Direzio- 
ne Centralò di Roma dove visono circa 
160 impîeseti; L. 125 rimangono a U- 
dine; L. 35 vanao a Rome quale fondo 
stipendi gi dirinosî grovincisii (molti 
però di essi derono preleva: gii si 
pendi dei fondi che rimangono nelle Pro- 
vince); L. 30 venno alle Assicurazione 
a lttia» Le 





Si che 4] Direnors generale dell'ENAL 
avesse una cerive anche presso l'elte 
Ba»): L. 15 vanno a Roma per îl foado 
© così pure L. 25 
inzione agli spetta 
coli. Che utile vese alla Provincia di 
Udine dai nefoni che vanno a Roma? 
Nessuno! {E 2 Roma <2 rune, meno 
125 lire. 

I dettor: provinciali vengono, al so 








€ Pattuale qon è friulano, 11 Presifen 
fe proviscîzie poi che dovrebbe essere 
feto democraricamente degl: iscritti, è 
ancore quello messo dal CLN. (Talora 





È comrdo non fee elezioni...), Acca 
nismo 21 feto che il dirsore non è 
riulzno, giacchè operanio Ente in 
campo prettamente popolare, questi de- 
ve cinoscere e amare anime del po 
polo friulano ed i suoi usî, costumi e pos 
sibilità. E” logico e unzano che i dire 
tori tendano 2 far carriera e 2 farsi per 
SÎò belli presso la Direzione centrale: 
molte volte però, purtroppo, questo av- 


Viene 2 scapito degli interessi locali, (Ad 
es, è vero che flex direttore, chiamato 
ca ala sode centrale romina prelevò 
dala cose locale due miloni di lire 
per farne ato di omaggio alle csssè cer 
trali i. E ‘anche logico che questo Ente 
cerchi di essere sempre în anivo, cioè 
#5 spendere 1 meno possibile; per que 
50 motivo s stufa talora di sinmere 
€ di porre sotto il suo nome 1 compies 
5 foledoristici (cori, danzatori, compagnie 
fiosrammatiche, ecc.) che, a forza di 
stenti, sorgono per. germinazione spon- 
tarea, Salto po; 2d giatarli 
ed anche quel poco 0 a spese dei Cral 
© di qualche altro Comitato, Infabbia 
mente questo Fate sopratutto in Priuli 
potrebbe essere molto ue specialmen- 
te per mantentr vive lo tradizioni dale 
nesta gente. E* necessario però che a 
ca ci siamo dei frialesi, che abbizzo 
come primo obbiemvo gii interessi del 














Friuli e non quelli dî Roma, A Roma 
affuissono da roms gli Enai provincia 
Yi che enormi; a Roma vive un terzo 
degli impiega esistenti in tutta l'italia. 
Ecco un classico esempio di quanto sr 





10 amministrativa. Non si dirà che così 
si sembrerebbe l'Italia! E a Gorizia? 
Tn questa provincia, che ora ha solo 18 
comuni, FENAL vive con Ì propri mezzi, 
facendo miracol: di equilitrio e di bra 
vura. Roma che sovvenzione tutt; gli 
altri centri della zona, nom aiute l'Enel 
anzi pretende che sa00 inviate regolano 
menie le quete delle tessere. Invece V'E- 
nal di Tireste, naturalmente non menta 
valli a Roma, anzî l’anno scorso è ste 
1D abbondantemente sovrenzionato, 


GIUSEPPE ELLERO 


Troppo tardi! 


Mezzo secolo è molto, nella breve 
storia delle nostra civiltà, ‘moltissimo 
nel ritmo accelerato del tempo “cor 
rente. Ce ne avverte persuasivamente 
i richiamo destato dul compiersi di n 
quarto di secolo dalla scomparsa di G. 
Elle, i 

Riprendendo în mano, per la ciro 
stenza, i suo; piccolì volumi, scritti 
nei primi 20 cuni del ‘900 se ne rt 
porta un senso di perplessità persino 
penoso e conturbante, Se si mole es 
sere sinceri, sì devono relegore fra È 
tentativi todevolì ed inutili di concilia” 
te l'inconciliabile tutte le prosette 0 
conferenze commemoralive che humma 
sottolineando in queste settato la ri 
correnza. 

Non abbiemo molta fede nelle ra. 
periilià del conclamati. valori eter= 
ni ed universali della poesia {e dette 
arie în genere) ; vediamo che chi ne va 
ella ricerca, to fa inevitabilmente con 
occhiali personali e con criteri prefor 
mati ePperò non iscopre l'ipotetica es 
senza ‘trascendente mu soltanto le rh 
spondenze o le ripugnanze aì propri 
pregiudiziali. e contigontissimi principî 
esteticà. 


Ed atlora, parlando dell'opera poetica 
{tica e drammatica) dell'Elero, biso. 
gna coraggiosamente confessare che, se 
la saggiamo con la sensibilità der no” 
stro «punctem temporis. non se ne sol 
va pressocchè nulla, o cppera qualche 
Brivido încoscientemente sfuggito alta 
penna del poeta, forse nelle sue pri» 
missime rime, non ancore inficiate dol 
la posteriore culbra, Tutto falso i re- 
st, per nn orecchio aggiornato; tutto 
relorico, svésao, sommerso în quel de- 
dlamatorio clima carducciano o dar 
rtunziano che riesce oggi soltanto fasti= 
dioso: î 





Maestro, che abbiamo cmmirato ed a 
solfato e che ancora profondamente 
veneriamo : giudîchiamo unicamente lo 
strumento intonato su chiave falsa. 
Quanti sono coloro ‘che sì sottraggono 
ai loro clima spirituale ed alle leggi del 
loro lempoè noi stessi allora sentim. 
mo così e ci piacque ed aprioudimmo. 
(È forse, un poco, ci picce ancona!). 

Se invece chiudiamo gli occhi su que- 
sto mezzo secolo di strada, trascorso 
dalla poesia e dalla critica, se con uno 
sforzo di volontà riusciamo a sinfonie 
2urcì alle trasmittenti di allora, ll di 
scorso diviene del tutto differente. In 
questo caso, e solo în questo caso, si 
può discendere a discussioni concrete 
su particolari aspetti del mondo pie 
tico di G. Etero, a scomorvi che cosa 
e quanto v'è di suo e d'inconfondibite 

* € fin dove egli riccheggi le caduche si 
rene coeve; c gnale sia e donde gli 
venga quello sua, per noî superatissima, 
visione soricoreligiosa der Frinli 
" fiaccola di romanità protesa sulle te- 
nebre barbariche "’; e da dove abbia 
attinto e come maturato în sè quel 
conformismo nazionalistico tanto più 
convinto, pacifico ed insanabile, quanto 
mero demagogico, meno violerto € 
meno polemico; ‘quel conformismo, 
prima culturale che spontmzo, che fa 
di tai, poeta friulano, il meno frinir 
no e veridico înferorete della sua gen» 
te. Ma ormai a che scopo riprendere 
ona casacca critica smessa?. Siamo 
convinti che, se camminando col pra 
prio tempo si può mito spesso sbr 
gliare, andando a ritroso * sbaglia 
sempre, 











% Nervi e denti 


Vorrei vedere se almeno tra voi, 






cpc de 

‘colo faticrello chè è quasi tra simbolo, e 
“ingrato di gladicare, Voi conoscete spe 
«io la situazione etnìca' di quest paesi. Lo 
‘lio giorno incontro, quza Tarvisio, in va 













‘edesco : ‘Servus! Ora, io dico, siaiio in 
fefritorio'itatlano, ‘in'un paese'dove'la mag 
‘gioraniza'è italia Si ha diritto o no di v- 
‘’vere senza sentite continuamente provoca 
ini di questo genere è lo.30 che quel 1° 














‘pento, di ‘averglieno ‘suonate quattro, Senon 

‘chè alcuni frluleni vostri seguaci, presenti 
è alla Scena, sono pene Magi Goo di e 

‘desco, . Questo è enorme, mi pare..., 


iraLICUS 
+": ;Pal tono della sun lettere sÌ cipisce su 


‘bio ‘che Èlta ber difficilmente’ accetterà 
‘cam ‘obbiettivo (6'sereno» ‘im giudizio 






















“info è ‘uguale da'titte' e‘dne le ‘pani 

» "Ha ‘avuto torto il'tsdesso 2'Er*te visto 
di amendiarsi cho priva conta cio 

ros ‘italiano “(gli costava | ‘così poco a 

z vissionidere ‘ 6ducaramente ‘in ‘2efiano), 
‘@2' <ha' ‘avito: furto ‘Le; ad 'indiberazi 

Per bai “000 ‘ed ‘a ferme ita “restio 





‘& ‘nell'interesse “di “iutti. “Molti di voi, 
© ‘turiti gorizioni ‘(Friulani e Soveni) vi 
vele ‘001 ' denti ve’ coi ‘nervi: nazionalisti» 
“ci sempre ‘a ‘imdo e sempre pronti a 


i tatto male al tuo pentito, 


stucco cimpideggini in denno degl; el 


logeni © che, almeno nel tervisiano, 
è più comprensibile am senso di rissar 
timento da parte doro, che da perte 
data 


::Persone istruite ! 

+ -AU a'‘persinia è indito istroîta’ my "Ma 
detto che îl vostro giornale è contro îl 
P.SL.I.è E' verod..;. 

Carlì T, . Gemona 

Ma no, Caro! Noi non abbiamo msi 

mo i 











curi ice quella persona istraîta & cui 


«porti Îìa:sgozzato per. selosie-!a sua fi 


danzata dopitiche è andato a bere pna 
Bibita di lampone al Calfè Falomo!t!! 
Proprio, così, stì Carlo! 


L'alio ‘Senso... 


nSlamo Tr ‘molli ‘È ‘nom condividere 


«le vostre sciocche pretese dî autonomia 


che vointrastano con l'alto setiso! che noi 
bbiamo delle Nazione e dele se fur 

1) Dot: $8,+ Utine. 
“Ftdito qui, -dotiore?- Lei, «enzi molti, 
fanno un «alto senso della Nazione e 
delie sue funzioni? Invece nol... ch noi 


non abbiamo niente, neenche un senso “| 


qualsissi della Nazione! Noi ebbiamo 
solo sciocche pretese di autonomia. Che 
toda eh dottore! Almeno avessimo qual 
05'altro, at posto del suo glio senso, che 
nemmeno speriamo” di poter un giorno 
avere ;-una sigaretta «Chesterfielde, per 
esempio. Ci contenteremmo? 





IL CONFINE 


Nom sì può dire che'cì sia ma con- 
fine netto: tra quelli che spprevano 
incondizionziomente e quelli che di 
sapprovaro c'è una molfitudine di in 
certi © dì disorientati, 


poetico. Sì era abituatg a vivere di uso 
frato ‘sul *sorattismo © st una vieta 
‘poetica, i riducendo ‘la nostra produzio. 
ne ed'naz’poesia di genere e dì mo 
3 iena; Ora: bere © male la ‘maggior 
«parte. cerca, di metlersi ‘al passa, con 
è-più, avanza, Non. basta certo mét- 
tersi il vestito alla moda per raggiun 
gere l'arte,nè io-sòno <m ripadiziore 


+ stetiporis act» ma riconosso. che non”. 
Sì può stagne în forme file nè chia. 


dersi nell'incomprensione Hi un rin 
Fosiemento ‘che, coinvolgendo . pura» 
lelamente ogni forma d'arte e dî vi 
7a, non ‘può essere tuiio ertificio © 
rina movi Specie ‘di estefsma' cere 
brale. A ‘parte 11 ‘fatto che î pari ri 
‘idrni în arte noe sono possibili perchè 
proprio Varte è “interpretazione detla 
anima © questa vivo nell'artisto cli 
‘menttata dalle impressioni del tempo 
presente, che È dovrebbe dire se, ad 
esempio, gli scrittori ‘italiani d'oggì 
esprimessero concetti ustido la mo 
niera del Metastasio 0 se lo Zorutti 
‘stesso; magnifico interprete dell'Olto- 

cento, avesse* scritto “alla maniera di 
Ermes di Colloredo? Questo difetto 
* de (arretrotezza' spicca‘ sopratiatto nel 
è tedlro friulano dove lavori vecchi @ 
mmiovî, ‘ma serìti: sulla falsariga di 
quelli del passato, senza Ù pliztos 
‘dell’oggi, ‘non ‘învontrano più il fe 
vere del ‘pibtlco. Soto il divenire è 
vita. ‘‘Parliemo - più particolarmente 
‘della poesia. 

Sì è'osservito che la produzione 
moderma non ha più impronte 0 com 
cettî proprizmente friulanî: come se 
È sentimenti; e È pensierì non fosse 
To universali, sperle com lu nuova 
* poetica,’ per la quale le rose non so 
mo più ‘che occasioni», mentre 12 
sla resltà è'1To, che visa’ l'oggetto în 
valore dî metafora, coni una sua spede 
‘di ronimticismo impressionistico. Gli 


brica.* Dei resto, pestreppo la vila 
stessa cambia; combla triomo a uti 
l'aspetto della nostry'casa: ‘non di 
Vediamo ‘più ‘il ifogolîre, il dbuine 


cui cialiirso, la «gratile»; e cambia . 


dire persino l'aspetto “del Fri e 
Peste, con le Fombaii macchine © 
ggicole, che ‘fugano ‘il ‘seco geor. 
‘gico d'attri‘tempi. Eppure lo spirito 
péusoso del nostro popolo nom ‘si è 
smentito neppure nella recente pro 
azione ma sì è affiisto tentando la 
‘ngia in pieghe muove. {Pd 3 proprio 
alla Ungoa éhe' va îl ‘nostro ‘maggior 
interesse). Anche sa questo proble. 
ma ‘della ‘Tingna sono ‘aperte ‘a core 
trasto ‘le vorle teridenze; dol bibera- 
“tomo “@l'Ugo Pills, ‘agl’itenti del 





Viriso “Ailovanitilo “divicne ‘nche 





altrove ‘al esempio nella poesia cr 
talana, o spero che anche le pole 
miche che accendono l'interesse 
sulle cose del Friuli, aiutino a poter 
7iarne la vétalità e godo di vedere un 
nuovo fervore di studi e una riccher 


dis... che vive fa una sfera elevata 


@ «sogno. Ha.il tono chimerico dei 
spiczer» provenzali. dî cui sroviamo 


tica (esempio Lapo Giensi — Amure | 


0 chero...) 
#1 métarin chel biel. pisîr di avril 
tal micc, dur clar.e fer...... 
(Masa Triveneta >'Aîino 1 - "N 3 
Per. 26). 
LUIGI CICERI 





“Joibe grasse ; 
AI pò stej che fl con di «Jobs gras 


sep 21 vebi une Nitrîs te stdiie di A- <! 


A° cdasin che dal 11@2 il paîriarcie 
Ulti II, stuf di tastis contarietiz e de 
rafs co) patriarce & Grav, al ciù di 
‘invadi $1 domzni dal so aversiri e di 
Gupiu ‘presi. Ma chei di Vignesie 
si metàrîn di miez e e* presonir 
juste Inî, il sciefdints Aquilejés. Dopo, 
teo sratativis di pis, Ulrî al fo mitt in 





Sbertit, ma coi pat'di consegni a che 


di Vignesie, ogni an, un bo e dodîs por 
ciz. Chess: destis 2° vienivio manza- 
dis e spartidis tra il sopul di Vignesie 
juste la ultime joîbe di camerîl e fa jut, 
che si gioldtre tante cioe, "e clmà 
cheste al «zobia grassa. 
Al ven a jessî che ancîe par antie al 
tecisve si furlens d'ingrassà Vignesie! 
v.D. 


Gnozzis d’aur 


11 24 febbraio u. v. a S. Valentino di 


Loigì Andrim con la sua consorte SE 


> gnora Remigia Sgobino, Ben disci fig, 


tra maschi e femmine, tuîti accasati © 
con mm esercito di nipotini soranno în 
quel giorno a far corona ai dre ” navi 


tanto per avviare e soreggere la prole 
sul cammino della serietà, dell'onestà e 
«del dovere. In puese godono tutta la sè 
ma ed anche la riconoscenza di più dì 
una famiglia perchè îl Sg. Luis: ha se 
pato, con ia sua saggia mediazione, mel 
tere pace tra diverse famiglie sconvilie 
da questioni d'eredità 0 d'interesse, 

« Patrle dal Friîl » si assode nei rat 
legramenti ed auguri, a tutti & parenti 
ed amici dei festeggiati. 
————_—__r___—_—_t 

AURELIO CANTONI 
direttore responsabile 


Reg. Trib-Civ, di Utine n. WD del:1-2-40 .| 


"Tip. Ed «A, IMandzion, - Ufine 


E.P.T.U. 


Eute Provinzia) dal Tarisim di Udin” 

























Furlans emigràz par dut 
dut il mont no stait a di- 
smenteà, in chest An Sant, 
il nestri Friîil, Vignit a visità 
i Santuaris di Madone di 
Mont, di Lussari. di Barba- 
di Madone di Grazie, 
‘Udin us spiete | 





















VITRUM 


di M. MARTINI 


U DIN - > Jacum 













Il plui grant assortiment 
di porcelanis, véris e creps. 
Dut ce ch'al covente in tune cjase 
tant sclete che di siòrs. 











| Cassa di Risparmio di Udine 


. Fondata nell'anno 1876 
ei. | DIREZIONE GENERALE E SEDE CENTRALE 
Via del Monte 1, Centralino Telefonico 2641 


Patrimonio «Th L. 104 milioni 
Beneficenza erogata,, 45 milioni 
Depositi fiduciari » 5.000 milioni 


FILIALI: Bragneta: Cervignano; Cisterna; Cividale; Codroipo? 
Latisana; Maniago; Palmanova; Pordenone; Sacile} S. Daniele 
dol Friulî: S. Vito al 1agi'omento: Tolmezzo. 

‘AGENZIE DI CITTA’ IN UDINE: 

N. x Via Gemona, 100 . Telefono 3681 
N, 2 Via Voltumo, 3° Teleforio 29-10 i 





RICEVITORIA E CASSA PROVINCIALE DI UDINE 
ESATTORIE: Udine; Cervignano, Cividale; Latisana; Morte. 
gliano: Manîago; Sacile; Tolmezzo. 
Credito Agrario di Esercizio e di miglioramento - Mutui Fondiari 
SERVIZIO CASSETTE DI SICUREZZA 








Autotsasposti 
a carico compieto 
da e per tutte le locvlità 


La Triveneta 
UDINE 


Via De Rubeis, 13 
Tel. 2008 e 2053 - C.C.1. A. Udine 42961 


- . 
dentist 
Contrade -de Pueste (Via Vitt. Veneto) 32 - UDIN 































